Oversett, men ikke overflgdig

Hvem er egentlig viktigst for a formidle "det norske” i utlandet?

Meninger | 06.07.2009 | Av: Cathrine Rysst, norsklektor ved Universitetet i K6In

Utenriksminister Jonas Gahr Stgre skriver 14.08 irslegg i Aftenposten "Ikke oversett,

oversatt!” om oversetternes rolle og om litteratusem brobygger mellom nasjoner. Han sier sprak
medvirker til gkt kulturell forstaelse og er avgimde i forholdet mellom kulturer, nasjoner og
stater. Han papeker at vi har 124 profesjonellskmrersetterne og 109 utenriksstasjoner.

Hvem er egentlig viktigst for a formidle "det norske” i utlandet?

Jeg stiller meg fullt og helt bak den bergmmelsemuksministeren gir oversetterne og NORLA
(Norwegian Literature Abroad). Likevel er det earsig viktig gruppe som overhodet ikke nevnes i
denne sammenheng, nemlig leererkreftene ved noskstui utlandet. Disse utgjar en gruppe
"ambassadgarer” som er sentrale formidlere av detkecog de er i aller hgyeste grad med pa a
gjare litteraturen var kjent ute.

Uvisst av hvilken grunn og har Gahr Stgre valgt &art ifra denne sentrale gruppen nar han
konkluderer med at det er "begge to”, altsa badasmiterne og utenriksstasjonene, som sammen
formidler "det norske” i utlandet. Nar vi ser p& debeidet laererkreftene ved utenlandske
universiteter legger ned, er et "begge to” ikketguak, det gir heller ikke et sant bilde. Her matte
det i det minste bli snakk om et "alle tre”, selm man da star i fare for & ekskludere ytterligere
grupper. Samtlige ansatte ved de utenlandske ledersts institutter samt sommerskolene og
kursene for internasjonale studenter her i lanaktbtil spredningen av kunnskapen om Norge.

Ved de disse laerestedene gis det nemlig ikke bateruisning i norsk sprak, men ogsa i politikk,
historie, samfunnsfag, litteratur, oversettelse,w pa bachelor-og masterniva. Sa det skulle ikke
veere noen apenbar grunn til at Gahr Stgre unrdatewne oss som viktige aktarer.

Del av norsk utenrikspolitikk

Undervisning av norsk i utlandet er en viktig delrersk utenrikspolitikk. Rundt 140 hgyere
laeresteder rundt om i verden tilbyr undervisningisk sprak og kultur. Mellom 5 000 og 6 000
unge akademikere studerer til enhver tid norskkspganorske emner pa ulike nivaer. Jeg vil tro
flere av disse ogsa vil bli gode ambassadgrerdet Horske” i utlandet.

Statsfinansierte NORLA gjar en enestaende jobb an@dmotere norsk litteratur utenfor Norge og
med & bista oss norsklektorer praktisk og gkononhited statte fra NORLA, eller ogsa fra
utenriksstajonene direkte, far vi satt mange pkbsjeut i livet. Ambassadene statter velvillig opp
om kulturarrangementer og formidling av "det nofske

SIU (Senter for internasjonalisering av hggere mdzg) ligger under UD. Ved et tyvetalls
universiteter har Utenriksdepartementet oppreggeedéremalsstillinger med utgangspunkt i
utenrikspolitiske prioriteringer om hvor det er tigkat det undervises i norsk. Hgsten 2007 ble det
bl.a. opprettet et norsklektorat i Kina som enaleNorges Kina-satsing der hapet er at
sprakundervisning skal bli en dagrapner blant aforaetorsk naeringsliv.



Det virker innlysende for meg at norsklektorendlepen helt sentral rolle i spredningen av
Norgeskunnskapen i utlandet. | Morgenbladets kitoaik 12.-18.juni trekker Vibeke Roggen og
Elise Seip frem samarbeidet mellom Aserbajdsjarvélsity of Languages (AUL) og
universitenene i Oslo og Agder. | Baku bygges @etlig opp et regionstudium om Skandinavia
med fokus pa Norge og norsk sprak. Dette er n@kstmpel pa et satsningsomrade. Gahr Stgre
holdt selv et foredrag der for et ars tid siderfdrihdpe at det er en forglemmelse som har gjort at
utenriksministeren i sin kronikk ikke nevner noeditbrenes arbeid med & fremme "det norske” i
utlandet pa linje med organisjoner som NORLA, ogttesne, - og de 109 utenriksstasjonene.

Darlige betingelser

Debatten rundt lektorenes lgnnsvilkar i utlandetJzart oppe i media tidligere uten at forholdene
har forbedret seg merkbart. Hgsten 2007 sendtgere! lektor i Vilnius, Kristian Solvang, et brev

til utenriksminister Gahr Stare der det krevestahlandslektorene far ordinaer norsk lgnn pa linje
med ansatte i utenrikstjenesten. Man ba ogsa qarajons- og trygdeforhold skulle bli tatt opp til
vurdering. SIU utarbeidet sa i 2007 og 2008 mulliggminger pa krav om trygde- og
pensjonsavtaler for utenlandslektorene. UDs konglubgsten 2008 var at det ikke var mulig a
innga noen kollektiv trygde- og pensjonsavtaleysikerhetsmomentene var mange, og ulikhetene
lektoratene imellom ville blitt for store.

Det er opprettet tilskuddsordninger som skal styaeestedene og medvirke til et kvalitetsmessig
godt undervisningstilbud og bidra til & bygge opp et positivt Norgesbilde i utlandet. Det har veert
hensiktsmessige og nyttige tiltak. P& den andrensijigres det samtidig nedskjaeringer som &
trekke tilbake mange lektorers trekkfrie stipenoefflyttetilskudd. Altsa nedskjaeringer som far
direkte konsekvenser for lektorenes private gkonmgrsom gjar det enda vanskeligere a bli
veerende i disse stillingene.

Norsklektorenes oppgave er, foruten & underviseptivere, inspirere og veilede studentene. Vi
arrangerer studieturer og organiserer utvekslingisold, inviterer forfattere og gjesteforelesere. Vi
er ofte studentenes eneste bindeledd til NorgeeDige gnskelig at undervisningen helt og holdent
tas over av lokale laererkrefter som ofte har beggekontakt med Norge, som kanskje heller aldri
har hatt noe lengre opphold der.

Vare interesser blir ikke ivaretatt nar vi arbeidetlandet pa den maten vi gjar. Var situasjon kan
pa ingen mate sammenliknes med andre nordmenrsidorbd utenriksstasjonene, selv om vi ogsa
kan sies & veere "ambassadgrer” for Norge i utlandet

Det er vel i Norges interesse at dyktige og erfdaserkrefter sgker seq til disse stillingene?
Sannheten er at mange ikke har rad til & pataissg dngasjementene pga de ugunstige
betingelsene. Dette har vi mattet leve med. N&aavbgsa gjares usynlige med tanke pa det arbeidet
som utrettes med a representere Norge i utlandptewes det som veldig urettferdig.

Pa SIUs hjemmesider kan man lese om UDs ambisjtidBs rolle er a sikre at statten til
norskundervisningen ved utenlandske hgyere laerséed trad med gjeldende utenrikspolitiske
prioriteringer, og at norskmiljgene og deres nek\y& en god mate integreres i omdgmme- og
norgesprofileringsarbeidet.”

Vi har altsa tidligere stilt spgrsmalet om hvortt ikke er villig til & betale norsklektorene foenl
jobben de gjar for & fremme Norges omdgmme i udarda reises ogsa spagrsmalet om hvorfor
norsklektorenes eget omdgmme skal undergraves.

Vi nyter ikke godt av frynsegoder eller gunstigéader om Ignn og pensjon, men la oss i det minste
fa ta var del av eeren for at kunnskapen om Norgédet norske” spres rundt om i var store, lille
verden.



